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TINA BECKETT

Jeg har elsket dig så længe

Oversat af Aya Køllgaard Carlsen

MINISERIE: MØRKE ØJNE


Dette er den sidste del i miniserien Mørke øjne. De dygtige kirurger, Marcos og Lucas, tror, at de kan håndtere alt hvad livet kaster efter dem. Men så møder de to specielle kvinder, og ved at de bliver nødt til at genoverveje det.

 

Kære læser!

 

Du har sikkert før læst om familiemedlemmer, der finder sammen igen efter at have levet adskilt i årevis. Uanset hvordan man bliver genforenet, er det noget, der går lige i hjertet på de fleste. Men selv om der er tætte familiebånd, kan man godt føle sig fremmed over for hinanden, hvis der er gået mange år, siden man sidst var sammen.

 

Det er sådan en historie, der danner baggrund for bøgerne om Marcos og Lucas, men der er endnu en faktor, der spiller ind i netop deres tilfælde. De er vokset op på hvert sit kontinent, for den ene af brødrene blev adopteret af en kærlig familie, mens den anden blev på det børnehjem, hvor de var havnet efter forældrenes død.

 

Nu er de voksne og har hvert sit efternavn, men alligevel har de en ting til fælles: et løfte, de aflagde for mange år siden, og som de har holdt på hver sin måde. Jeg må indrømme, at jeg fældede en tåre eller to, mens de fandt hinanden og forligede sig med deres fortid.

 

Tak fordi I fulgte disse to stærke mænds kamp for at nå til en lykkelig slutning med deres to skønne kvinder. Jeg håber, at du i lige så høj grad vil nyde at læse om dem, som jeg har nydt at skrive om dem.

 

Kærlig hilsen

Tina Becket

 

 


Til dem, der holder, hvad de lover


FØRSTE KAPITEL

Lucas Carvalho var en heldig mand.

Det var i hvert fald, hvad lægen havde sagt til ham. Bare han dog kunne huske hvorfor.

Det var ikke, fordi han helt havde mistet hukommelsen. Han kunne godt huske sit navn, og at han var plastikkirurg og kom fra Californien. Han huskede også, at han var kommet til Brasilien for at deltage i en lægefaglig konference.

Men der var store huller, som han slet ikke kunne udfylde. Som om alle de informationer, der havde været i hans hjerne, var blevet visket ud i et enkelt strøg. Han anede ikke, hvordan han var havnet her på hospitalet helt omtåget med den ene arm i en slynge og et stort sår hen over maven.

Og så var der hans bror, som havde stået ved hans side, da han vågnede. Den bror, han ikke havde set i næsten 30 år. Nu var han pludselig taget til USA. Det var vist noget med en kvinde.

Den søde, lille sygeplejerske, som havde besøgt ham et par gange, havde forsikret ham om, at det var ham, der havde fået overtalt broren til at rejse til USA for at finde denne kvinde.

Han kæmpede sig op at sidde og ømmede sig højlydt, da smerten jog gennem skulderen. Selv om den var i slynge, kunne han ikke undgå at mærke stingene i såret.

Nej, ikke såret … sårene. Der var faktisk to.

Han var blevet skudt på to gange. Det var sket lige ved indgangen til det slumkvarter, der lå lidt nede ad bjerget. Politiet sagde, at han var meget heldig stadig at være i live.

I dag gjorde det ham egentlig ikke særlig opstemt. Han havde mange smerter, og al den smertestillende medicin, han havde fået de sidste par dage, gjorde ham tung og sløv.

Han så ned på hjulene på stativet med det intravenøse drop. De havde hjulpet ham op at gå kort efter, at han var blevet opereret. Han huskede, at sygeplejersken med de varme, brune øjne havde stået i baggrunden og vredet hænder, mens han bandende tog de første smertefulde skridt. Han troede ikke, at hun hørte til på denne afdeling, men han kunne ikke blive fri for fornemmelsen af, at hun ville sige et eller andet til ham.

Men det havde hun ikke gjort.

Han rejste sig anstrengt op i sengen og holdt godt fast i madrassen, mens han overvejede sit næste træk. Han skulle på toilettet, og det skulle helst være alene.

Da han omsider stod ude på gulvet, svimlede det for ham, og han måtte gribe fat i sengen igen for ikke at falde. Han bandede lidt. Tre dage på langs, og han var helt slået ud.

Han tog fat om dropstativet og brugte det som en slags støtte på vej ud på toilettet.

Det lykkedes ham at ordne det, han skulle, og oven i købet også at få vasket hænder. Nu følte han sig allerede meget bedre tilpas.

Så så han sig i spejlet, og det gik op for ham, at selv om han følte sig bedre tilpas, var han langt fra frisk. Han kørte hånden gennem håret, men det hjalp ikke stort.

Nu han endelig var ude af sengen, skulle han ikke nyde noget af at vende tilbage til den igen. Han havde allerede brugt alt for lang tid på at ligge og stirre op i loftet. Hvis det at gå lidt omkring kunne hjælpe ham til at blive udskrevet lidt hurtigere, var det bare med at komme i gang.

Han havde det, som om han havde vat i hovedet, men han havde ikke lyst til, at sygeplejerskerne skulle komme og pylre om ham, som han huskede, at hans bror havde gjort, da de var små. Det var, før de blev skilt ad, og han endte i en helt anden verdensdel.

Nu var han tilbage i sit fødeland, og her var han blevet mødt med en regn af kugler. Han skar en grimasse. Han burde nok være blevet hjemme i USA.

Efter en dyb indånding fik han den tunge dør ud til gangen op.

Som en understregning af hvor svag han var, ramte døren ham bagi med et smæk, og han var lige ved at gå på snuden med dropstativ og det hele.

Han bed en masse grimme, engelske eder i sig og holdt sig med møje og besvær på benene.

Han sukkede resigneret og begyndte at gå ned ad den lange gang. Der var mange spørgsmål, han gerne ville have svar på, og så kunne han godt bruge en ordentlig drink. Nu måtte han se, hvad der kom først.

*

Nossa Senhora do céu!

Sophia Limeiras gjorde store øjne.

Som afdelingssygeplejerske burde hun nok opføre sig lidt mere behersket, men hun kunne ikke lade være med at stirre efter Lucas Carvalho, som langsomt gik ned ad gangen. Og hun var bestemt ikke den eneste.

Han var en flot fyr og han vidste udmærket, hvordan han virkede på det modsatte køn, selv når han kom slæbende med et dropstativ. Selv gamle Marta Silva, som sad i kørestol, så ud, som om hun var parat til hvad som helst for lidt opmærksomhed fra Lucas.

Heldigvis sad Sophia på sin kontorstol bag sygeplejerskernes skranke, lige der hvor Lucas skulle passere forbi på sin vej hen ad gangen.

Hun blev pludselig meget bevidst om arret på overlæben. Hun kunne sagtens dække det med lidt pudder, men Lucas var plastikkirurg, så mon ikke han nemt kunne gennemskue det? Det var et levn fra hendes barndom, og hun kunne ikke lade være med at spekulere på, om han mon ofte så den slags i sin praksis. Sikkert ikke. Han kom jo fra Californien, hvor alle havde flotte bryster og perfekt hud.

Det gibbede i hende, da deres blikke mødtes. Han kneb øjnene lidt i, som om han lige skulle placere hende.

Han kunne ikke huske hende. Da hun var kommet ind på stuen den første dag og havde præsenteret sig, havde der ikke været det mindste spor af genkendelse.

Marcos havde ellers sagt, at hun ikke var sådan en man lige glemte.

Men det var hun åbenbart alligevel.

Det var ikke, fordi det betød noget. Det var mange år siden, hun havde set Lucas. De havde været børn dengang.

Han havde været så ked af det den første uge på børnehjemmet, men i løbet af den næste måneds tid var de blevet uadskillelige. ”De tre musketerer” havde personalet døbt dem.

Så havde heldet været med Lucas, og han var blevet adopteret af et amerikansk par, mens hun og Marcos måtte blive på børnehjemmet.

Deus! Han var stadig på vej hen mod hende. Den spinkle dreng, hun engang havde kendt, havde udviklet sig til en flot, muskuløs fyr, som fik alle kvinder til dreje hovedet og stirre efter ham. Han var vist ikke helt ufarlig.

Hun burde skælde ham ud over, at han bare var stået op uden at ringe efter en sygeplejerske, men det var, som om hendes krop ikke ville lystre. Hun så sig hurtigt omkring, men der var ikke var nogen af hendes kollegaer i nærheden. Lucas’ blik var fast rettet mod hende.

Hun skyndte sig at sige noget for at skjule sin forfjamskelse. – Du kan da ikke rende rundt herude næsten uden tøj på, sagde hun og vidste udmærket, at hun lød som en rigtig skrap afdelingssygeplejerske.

Han rynkede brynene, men smilede så til hende. – Pyt med det. Folk har nok set det, der var værre.

Ja, mon ikke, tænkte hun.

– Som sygeplejerske har jeg jo set lidt af hvert, så mig gør det ikke noget, sagde hun med et smil.

– Nej, det vil jeg tro, svarede han.

– Det samme kan man vel sige om en plastikkirurg, sagde hun.

– Jeg holder aldrig op med at frydes over smukke kvinder.

Okay, han var altså typen, der altid havde et kvikt svar parat. I Sophia var der stadig rester af den generte, forældreløse pige, der havde klamret sig til Marcos lige fra hans første dag på børnehjemmet, mens hun sendte hans nuttede lillebror længselsfulde blikke ud under de lange øjenvipper. Hun havde været helt vild med Lucas dengang, og det så ikke ud til, at det var gået over.

Han var høj med tykt, krøllet hår, som hele tiden faldt ned i panden. Hans øjne var sorte, og han så rigtig godt ud, hvilket jo var meget passende for en i hans erhverv. Men Sophia var sikker på, at skønheden ikke skyldtes plastikkirurgi. Han havde små rynker i øjenkrogene og et ar hen over den ene kind. Det ar havde han også haft som lille. Og så var der det skæve smil, som hun huskede så godt. Det var sjældent, han smilede som dreng, men når han gjorde, huskede man det.

Begge brødre havde været meget modne af deres alder, hvilket sikkert skyldtes, at de var vokset op i favelaen.

Lucas talte stadig flydende portugisisk, men der havde sneget sig en yderst charmerende amerikansk accent ind.

Han var næsten nået helt hen til skranken, og nu var det på tide at træde i karakter. Hun rejste sig op, men det nyttede ikke meget, for hun nåede ham kun til skuldrene.

– Nu har du har været lidt ude at more dig, og så er det på høje tid, at du kommer tilbage til din stue, sagde hun fast.

Han prøvede at se ud, som om han var i topform, men hun kunne se, at han havde sved på overlæben. Det var ikke så sært, for det var mindre end en uge siden, han havde været igennem en stor operation. Han søgte hendes blik og holdt det fast.

Så rakte han hånden ud og lod en finger løbe fra hendes næse ned til overlæben og en gysen for igennem hende. Hun vidste, at hun burde afvise så intim en berøring fra en patient, men hun var ude af stand til at gøre noget, selv om hun var vred over, at han med det samme havde set det, hun kæmpede så hårdt for at skjule.

Som svar på hans uudtalte spørgsmål sagde hun: – Jeg blev opereret for hareskår, da jeg var helt lille.

– Undskyld, jeg skulle ikke have … Nu så han for første gang ud til at være lidt beklemt ved situationen.

Men hvorfor egentlig? Var det tanken om, hvordan hun havde set ud før operationen?

Det kunne det ikke være. På den anden side levede denne mand af at skabe det perfekte udseende, og han kunne se fejl før nogen anden.

Der var næsten aldrig nogen, der bemærkede hendes ar, og hun fik opmærksomhed nok fra mændene til at vide, at hun havde andre fortrin, der straks fangede deres blik. På den anden side havde hun tit ønsket, at mændene ville se hende i øjnene i stedet for straks at lade blikket glide længere ned.

Endelig var der en, der ikke så på hendes bryster. Det var bare ærgerligt, at han havde valgt at fokusere på hendes ar i stedet.

– Det ser ud til, at du leder efter ting hos en kvinde, som du kan forbedre, sagde hun lidt surt.

– Nej, bestemt ikke. Lige nu er det mig, der har de største skavanker.

Hun så overrasket på ham. – Og hvad er så det?

Han holdt den forbundne arm i vejret. – Skudhuller kan vel godt kaldes en slags skavank.

Det havde han ret i, og det mindede hende om, at det var ved at være på tide, at hun fik ham med ind i seng.

Deus! Det måtte være hendes underbevidsthed, der talte.

Hun var lige ved at le højt og holdt hånden for munden for at beherske sig.

– Hvad er der? spurgte han.

– Ikke noget. Men du skal tilbage på stuen, inden du falder om.

Hans blik gled ned på hendes navneskilt og så igen op på hendes ansigt igen. – Sophia? Du var her også, da jeg vågnede efter operationen.

Hendes latter forstummede omgående. – Ja.

– Og også da jeg var ude af sengen for første gang?

Hun nikkede. – Ja, jeg arbejder her jo.

Det lød fjollet, men hun havde ikke lyst til at fortælle, at de havde kendt hinanden engang eller spørge ham, om han kunne huske hende. Selvfølgelig kunne han ikke det. Han havde fået et helt nyt liv i et helt nyt land. Selv hans efternavn var et andet.

Det underlige ved det hele var, at nu hvor hun så ham igen, huskede hun tydeligt, hvor barnligt forelsket hun havde været i ham, dengang de var små. Hun huskede første gang, hun så ham. Hun havde stirret på hans kønne ansigt, men det var Marcos, hun havde taget i hånden, for hun havde slet ikke turdet tale med hans bror Lucas. Senere var de blevet venner, og hendes følelser dengang havde været meget anderledes, end de var nu.

Hun kunne mærke, at han så indgående på hendes ar. Kunne han mon læse hendes tanker? Det håbede hun sandelig ikke. Han flyttede blikket over på sin egen hånd, der holdt så fast om dropstativet, at knoerne var helt hvide. – Du har ret. Jeg har vist fået nok for i dag. Vil du være sød at hjælpe mig?

Sophia slog alle de dumme tanker om barndommen ud af hovedet og blev igen den professionelle sygeplejerske. – Selvfølgelig, sagde hun og rejste sig og tog ham under armen for at støtte ham. – Er du klar?

– Ja, sagde han sammenbidt, og de begyndte langsomt at gå ned ad gangen. Hun var meget bevidst om varmen fra hans krop og om, at hendes hjerte slog hurtigere end normalt. Det var, som om der var kommet en revne eller to i det panser, hun ellers plejede at beskytte sig med.

Tag dig sammen, Sophia. Han er bare en patient, og han bliver udskrevet i løbet af en uges tid eller to.

Måske var det bedst, hvis han ikke kunne huske hende. Hun skulle nok helt lade være med at nævne noget om deres tid på børnehjemmet.

Hun smalltalkede, mens de gik ned ad gangen. – Det er virkelig bacana, at du og din bror fandt hinanden efter alle de år.

– Bacana? Lucas stoppede op og så på hende.

Hun ledte efter det rigtige ord. – Det er … fedt.

– Ja, meget fedt. Hun kunne mærke, at han blev anspændt, og hun kunne ikke lade være med at tænke, om han nu også syntes, at det var så fedt. Men hvorfor skulle han ikke være glad? Marcos var en fin fyr, og han og Lucas havde været tæt knyttet til hinanden, da de var børn.

Sophia kendte ingen fra dengang ud over Marcos. Hendes forældre levede stadig, men de havde efterladt hende på børnehjemmet, da hun var helt lille, fordi de ikke havde penge til at få ordnet hendes hareskår. I et land som Brasilien var den slags operationer meget dyre.

De havde kontaktet hende, da hun blev ældre, men det havde ikke været noget særlig vellykket møde, og ingen af dem havde haft lyst til at ses igen. Da hun blev voksen, var de flyttet til en anden del af landet, og selv om hun havde deres adresse, havde hun ikke tænkt sig at kontakte dem.

Hendes hjerte slog stadig alt for hurtigt, og hun tænkte, at hun måtte passe på. En mand, der med det samme havde gennemskuet, hvad der var under makeuppen, kunne måske også se, hvad hun tænkte og følte. Da de var små, havde han også rørt ved hendes ar. Dengang havde man lagt meget mere mærke til det, fordi det var helt friskt og rødt. Nu havde hun lært at skjule det med et hurtigt strøg med makeupbørsten.

Det var sådan, hun også burde gøre med sine følelser. Skjule dem, så selv ikke den opmærksomme plastikkirurg ved hendes side kunne se dem.


ANDET KAPITEL

Lucas havde lige sat sig på sengen, da der lød en brummen fra sygeplejerskens lomme.

– Åh, undskyld. Det er nok din bror. Han lovede at ringe, når han havde været på stuegang. Han vil lige høre, hvordan du har det.

Han smilede til hende. – Bare tag den.

Hans ben føltes som spaghetti efter den lille tur hen ad gangen. Han hadede at være så hjælpeløs.

Tanken om at være afhængig af andre fik et eller andet til at vågne i hans baghoved, men han kunne ikke lige finde ud af hvad. Han lå lidt og spekulerede over det uden at kunne finde et svar.

Sophia tog telefonen, og hendes øjne strålede, mens hun talte med Marcos om, hvordan det stod til i USA. Så lo hun ad et eller andet og sluttede af med at sige: – Giv Maggie et knus fra mig.

Måden, hun sagde det på, gjorde ham helt varm om hjertet. Han hadede at måtte indrømme det, men det var slet ikke, som han havde ventet at være tilbage i Brasilien igen. Det var, som om venskaber her i landet var mere intime, ikke som de overfladiske forhold han havde hjemme i Californien. Eller måske var det, fordi Sophia og Marcos kendte hinanden så godt. De havde jo også arbejdet sammen i mange år.

– Ja, han er lige her ved siden af, sagde Sophia. – Han vil gerne tale med dig.

Hun rakte telefonen til Lucas, som tog den og mærkede, at den stadig var varm, efter at hun havde rørt den. Han tøvede et øjeblik, før han lagde den til øret. Han kunne ikke lade være med at tænke på, at hun lige havde holdt den helt op til munden og havde åndet ned i den, og det fik hans hjerte til at slå lidt hurtigere. Det måtte være al den medicin, han havde fået efter operationen, der havde den virkning på ham.

– Hej, Marcos. Hvordan går det? Han talte engelsk, for han syntes, at det var lidt underligt at tale portugisisk med sin bror. Det var så længe siden, han havde talt sproget, at han ikke engang havde kunnet forstå det simple slangudtryk, som Sophia lige havde brugt.

Konferencen havde virket som den perfekte lejlighed til at besøge sit fødeland og lære det bedre at kende. Desværre havde besøget bare understreget for ham, hvor lidt han vidste om befolkningen og kulturen. Endnu et sted hvor han ikke rigtig hørte til.

Marcos’ muntre stemme bragte ham tilbage i hospitalssengen. – Det går fint her i USA, men jeg tænkte, at jeg lige ville ringe og høre, hvordan de behandler dig på hospitalet. Han kunne høre en kvindestemme mumle et eller andet i baggrunden, og Marcos’ stemme forsvandt, da han vendte hovedet for at svare den, der talte til ham.

Lucas lavede øjne. Lå Marcos i sengen sammen med sin nye … Han prøvede at komme i tanke om, hvad han skulle kalde hende, men han var helt blank. Hvad kunne man kalde sådan et forhold?

Han havde lagt mærke til, at han var blevet nedstirret fra den anden ende af salen, da han præsenterede sig for Maggie Pfeiffer på konferencen. Det hårde blik havde næsten føltes som et fysisk slag i ansigtet. På det tidspunkt anede han ikke, hvem Marcos var, men han havde godt været klar over, hvad det blik betød. Det betød, at han skulle holde fingrene væk fra Marcos’ ejendom.

Han kunne ikke bebrejde broren hans besiddende holdning. Maggie var virkelig smuk, og hendes smil fik alt omkring hende til at lyse op.

Ikke ligesom Sophia, hvis kølige attitude virkede lidt underlig, når man tog i betragtning, at de slet ikke kendte hinanden. Måske havde hun en dårlig dag, eller også var det bare sådan, hun var. Han så over på hende. Hun havde travlt med at ordne noget på hans sengebord. Selv om hun havde kittel på, kunne man ikke undgå at se, hvor flot hendes krop var.

Det gik op for ham, at han var gået helt i stå, da Marcos gentog sit spørgsmål om hospitalet.

– Ja, alle her er helt i orden, sagde han. – Tak for din hjælp. Jeg bliver nok nødt til at blive her i Brasilien et par uger, for politiet er ikke færdige med at undersøge sagen endnu. De håber stadig på at arrestere fyren, der skød på mig. Det er fint, hvis jeg må være i din lejlighed så længe.

– Selvfølgelig. Jeg har sagt til portneren, at du kommer. Bare føl dig hjemme, og nyd det.

Tanken om, at Sophia også havde nøgler til lejligheden, gjorde ham lidt urolig. – Tusind tak. Det er jeg rigtig glad for.

Han kunne høre mere mumlen i baggrunden, og nu lo Marcos også ad et eller andet. Han holdt hårdere om telefonen og pludselig kunne han mærke hendes duft. En brændende fornemmelse bredte sig fra hans mave ud i hele kroppen. Han var ganske afgjort ikke uberørt af Sophia.

Det er bare noget, der sker i din fantasi, kammerat.

Lige så snart han kom hjem til USA igen, måtte han kaste sig over den første den bedste kvinde, han mødte, for at han blev så rundtosset af den brasilianske sygeplejerske, måtte skyldes, at det var for lang tid siden, han havde haft kvindeligt selskab. Han kunne også gå på natklub her i São Paolo, hvis han blev lidt efter, han var blevet uskrevet.

– Okay, nu vil jeg sige farvel, sagde Lucas, som gerne ville af med Sophias telefon.

– Hov, for resten … jeg glemte at spørge om noget. Hvordan er det at se Sophia igen efter så lang tid? Jeg kan jo slet ikke huske, hvordan hun så ud som barn.

Så ud som barn? Det var det sidste, han tænkte på, når han så Sophia. Men Marcos’ ord dæmpede den flamme, der var blevet tændt, og det hilste han velkomment.

– Hvad mener du?

Der blev stille i telefonen. – Kan du ikke huske hende? Ja, det er vel så længe siden, at …

– Huske hende hvorfra? Nu var han pludselig helt kold. Da han skævede over til Sophia, så han, at hun havde vendt sig om mod ham.

Før Marcos’ svar kom, vidste han, at der var noget, han slet ikke havde forstået. Noget meget vigtigt.

– Hun var på børnehjemmet sammen med os. Vi tre hang sammen som ærtehalm. Kan du slet ikke huske det?

Hvorfor havde hun ikke sagt noget om det?

– Jeg … Lucas stirrede på Sophia og følte sig utrolig dum. Han prøvede at huske hende, men kunne ikke, så han sagde bare tamt: – Jeg var jo kun et barn.

– Ja, det er rigtigt. Han kunne høre skuffelsen i sin brors stemme.

Hvordan kunne de forvente, at han kunne huske noget, der var sket for mere end 30 år siden? Han havde jo ikke boet her i Brasilien hele sit liv, som Marcos. Men det forklarede, hvorfor Sophia havde været ved hans side både under operationen og nu, hvor han var ved at komme sig igen. Pludselig følte han sig som en rigtig idiot.

Han prøvede at forklare sig. – Jeg har haft svært ved at huske mange ting, efter at jeg blev skudt. Måske er det, derfor jeg ikke kan huske hende.

Sophia vendte sig væk, lige idet Marcos sagde: – Det er helt i orden. Må jeg ikke lige få Sophia igen?

– Selvfølgelig.

– Pas godt på dig selv, Lucas.

– I lige måde.

Han vidste ikke rigtig, om han skulle rømme sig højt for at få Sophias opmærksomhed, eller om han skulle bøje sig frem og prikke hende på skulderen. I virkeligheden havde han slet ikke lyst til at møde hendes blik igen. – Han vil gerne tale med dig.

Hun vendte sig om og sendte ham et muntert smil, men hun så hurtigt væk igen.

Han følte sig trukket ind i en hvirvelstrøm og ude af stand til at slippe fri af dens greb. Så gjorde han pludselig noget helt uventet. Han tog et skridt frem og lagde hånden på hendes kind. – Hvorfor sagde du ikke noget om børnehjemmet?

*

Hun tog et skridt baglæns, så hun kom fri af hans hånd og lagde hurtigt telefonen til øret. – Hallo? sagde hun.

Som endnu en understregning af, at de var brødre, var det første Marcos sagde: – Hvorfor har du ikke fortalt ham det?

*

Hun havde ikke lyst til at forklare Marcos det, mens Lucas hørte det, så hun vendte sig om og forlod stuen. Ude på gangen lænede hun sig op ad væggen og tog en dyb indånding. Med en rystende hånd strøg hun håret væk fra panden. – Hvorfor skulle jeg det? Som han sagde, så var vi jo bare børn. Lad fortiden hvile.

Men hendes skælvende stemme fortalte det samme som hendes hjerte: Hun huskede ham. Til trods for alle de år, der var gået.

Men betød det noget?

Hun var bare fjollet. Lucas var i live, det var det eneste, der betød noget. Han kunne komme videre med sit liv hjemme i USA, og turen til Brasilien ville ende som et fjernt minde.

Nu brød Marcos’ stemme ind i hendes tanker. – Hvis det hører fortiden til, er det nok lidt dumt at spørge om …

Han kom ikke rigtigt videre.

– Spørge om hvad?

– Spørge dig, om du ikke vil kigge til ham en gang imellem, mens han er i min lejlighed.

Hun sank engang. Det var ganske afgjort ikke nogen god ide. Lucas havde allerede fået hendes puls til at stige betragteligt, og han vidste ikke engang, hvem hun var. Det var okay at være hans sygeplejerske på hospitalet … men at møde ham udenfor? – Det ved jeg ikke rigtig.

– Kom nu, Sophia. Vil du ikke nok? Vi tre er næsten søskende, uanset om han kan huske det eller ej.

– Du og jeg voksede op sammen, men han var så lille, da han blev bortadopteret, og han kan slet ikke huske noget fra sit liv her i Brasilien.

Det var ikke helt sandt. Hun havde hørt Marcos og Lucas tale sammen lige efter operationen, og han havde kunnet huske nogle få ting fra sin barndom. Han huskede for eksempel Marcos, og han huskede også det løfte, de havde givet deres far. Det var de ord, han havde tatoveret på armen sammen med farens navn. Lucas kunne også godt huske den politimand, der havde fundet de to brødre i gang med at sortere en stor bunke affald bag det lille skur, de boede i.

Men det lod ikke til, at han huskede særlig meget om sin fars død og alt det, der var sket derefter.

Hun prøvede igen at undslå sig. – Han kender mig jo slet ikke, Marcos.

– Det er meget muligt. Men vi to kender hinanden.

Okay, så han trak venskabskortet. Hun havde ellers givet ham problemer nok i tidens løb. De havde småskændtes, og hun var kommet i vanskeligheder, som han havde måttet hjælpe hende ud af. Hun havde også prøvet at finde en kæreste til ham og det så ud til, at hun endelig havde haft succes med det. Marcos havde faktisk aldrig før bedt hende om en tjeneste, som han gjorde nu. Hun kunne umuligt sige nej.

Med et suk lagde hun hovedet ind mod væggen og stirrede op i loftet. – Okay, det skal jeg nok.

Hun tog mod Marcos’ tak og mumlede hurtigt farvel. Så snart hun havde lagt på, mærkede hun noget mod sin arm, som fik hende til at stivne.

Hun vendte sig om og fik øje på Lucas, som stille var kommet ud af døren til stuen uden dropstativet på slæb. Hun så straks på hans håndled, hvor en lille dråbe blod kom til syne på hans solbrune hud.

Hun rynkede brynene. – Hvor er droppet?

Det var derfor, hun ikke havde hørt ham. Han havde trukket nålen ud af armen.

– Det har jeg ikke længere brug for.

Det så ikke ud til at blive en særlig let opgave at opfylde Marcos’ ønske om at holde lidt øje med hans bror. – Det er din læge, der beslutter, hvornår du skal have det ud. Hun gik hen mod døren. – Jeg sætter det lige i igen.

Han pressede håndleddet ind mod natskjorten, og det gik op for hende, at han næsten ikke havde noget tøj på.

Han gik lige til sagen: – Hvad var det, Marcos sagde om børnehjemmet?

– Det skal du ikke bekymre dig om. Som du selv sagde: Vi var bare børn dengang. Dit liv var lige blevet vendt på hovedet, og du klamrede dig til den eneste, der stadig var der: Marcos.

Det var helt rigtigt, hvad hun sagde, men alligevel gjorde det lidt ondt.

– Jeg tror, at jeg har lukket af for det, der skete dengang. Den dag, hvor min far ikke … kom hjem. Det hele står så tåget for mig. Jeg kan kun huske enkelte glimt her og der. Han smilede skævt, men smilet nåede ikke hans øjne. – Jeg kan huske maden på børnehjemmet, som var skrækkelig. Jeg er stadig ikke særlig vild med bønner og ris.

Det sagde alt om, at selv om han var brasilianer af fødsel, var han bare endnu en rig mand fra en helt anden verden.

Hun stak hagen frem. – Jeg elsker bønner og ris.

Han slap stedet, hvor kanylen havde siddet og tog hendes hånd, og et eller andet foruroligende rørte sig i hende.

– Jeg bliver nok udskrevet om et par dage. Måske vi kunne mødes, så du kunne fortælle mig lidt om dengang. Jeg vil gerne havde fyldt nogle af de tomme huller ud.

Ikke på vilkår. Så ville han bare opdage, at hun modsat ham huskede alt, hvad der var sket, mens de var sammen. Marcos havde været hans trøst og støtte, men de havde begge to været hendes faste holdepunkter i tilværelsen. – Jeg tror ikke, at …

– Åh, vil du ikke nok? Der er så meget, jeg gerne vil vide.

Deus. Hun havde mest af alt lyst til at vende ham ryggen og glemme alt om deres fælles fortid, men hun kunne ikke. Ikke kun fordi Marcos havde bedt hende om at se efter Lucas, men også fordi der under hele hans machofacade var et eller andet, der talte til hende. Noget, hun ikke lige kunne formulere, men som gjorde, at hun ikke kunne afvise ham.

– Okay. Men så længe du er her, er du altså nødt til at have det drop i.

Denne gang nåede smilet hans øjne og fik hendes mave til at snøre sig sammen.

Hun vidste, at det var dumt, det hun havde gang i. Hun kunne mærke det helt ind i knoglerne. Men nu havde hun i det mindste fået ham til at tage droppet igen, så hun havde lidt styr på ham. Hun kunne stadig mærke, hvor han havde strøget hende over kinden, og fornemmelsen af hans hånd i hendes.

Det var nok en god ide at holde sig lidt på afstand. For hendes egen sjælefreds skyld.

Hvis det hjalp at passivisere ham med et dropstativ, så for hendes skyld ingen alarm.
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– Du får brug for hjælp i den næste uges tid. Lucas’ læge så op fra journalen, som han stod med i hånden. – Ikke noget med at køre eller løfte noget, der er tungere end en kam, så du må finde en, der kan køre dig til fysioterapeut. Er doktor Pinheiro kommet hjem fra USA?

Nej, doktor Pinheiro er ikke kommet tilbage endnu.

Lucas kunne mærke vreden blusse op et kort øjeblik, men han faldt hurtigt ned igen. Han kendte arbejdsgangen på hospitaler, og der var ingen grund til at gøre livet besværligt for en kollega. Og hvad angik hans kære bror, var det ikke til at vide, hvornår han var hjemme igen. Ikke at han havde brug for, at han skulle rende ham i hælene og tørre næse på ham. Den tid var for længst forbi.

Lucas nægtede at se over på skikkelsen, der stod lige så stille i det ene hjørne af stuen. Havde han været hjemme i USA, havde han ringet til et par venner eller havde bedt om at blive flyttet til et sted, hvor han kunne blive genoptrænet. Men her …

– Nej, han er ikke kommet tilbage, men …

– Jeg skal nok tage mig af det hele. Den blide stemme fik begge mænd til at se op.

Lucas bed tænderne hårdt sammen. – Det behøver du ikke, lykkedes det ham at få sagt. Han undgik at se direkte på hende. I den uge, han havde ligget på hospitalet, havde han ledt og ledt i sin hukommelse efter et minde, der indbefattede den slanke skikkelse, der konstant vogtede over ham. Men trods det, at Marcos havde fortalt ham, at de tre havde været uadskillelige på børnehjemmet, havde han ikke kunnet kalde noget frem. Skyldfølelsen over, at hun sådan var forsvundet ud af hans erindring, var ved at æde ham op, men Sophia virkede, som om det ikke betød noget særligt.

Det betød noget for ham. Han var god til at huske kvinder, og Sophia var ikke en kvinde, man lige glemte.

Nu havde hun ganske vist ikke været en voksen kvinde dengang. Hun havde bare været en lille pige.

– Vil du hellere være hjemme i min lejlighed?

Det forslag fik ham til at se op, og de så hinanden i øjnene i flere sekunder. Hun havde sikkert sagt det for sjov, men han var ikke rigtig i humør til den slags lige nu. Særligt ikke med de dystre tanker, der dukkede op i hans hoved, hver gang han så på hende. Tanker, der fik ham til at skamme sig. Det var et dumt mønster, som han ikke ville være i stand til at bryde, hvis han blev tvunget til at bo sammen med hende.

Eller man kunne vel næppe kalde det at bo sammen.

Det var, som om hun havde læst hans tanker, for han kunne se på hendes hals, at hun sank engang. Måske hun fortrød sit tilbud.

Det ville han virkelig ønske, at hun gjorde.

Så sagde lægen noget: – Jeg vil lade jer to finde ud af på egen hånd, hvordan I ordner jer. Sophia, tager du ikke lige det intravenøse drop ud? Jeg er sikker på, at vores patient vil være glad for at slippe for at slæbe rundt på det dumme dropstativ.

Med et glimt i øjet bed hun sig i læben og sagde: – Ja, nu skal jeg ordne det.

Lucas kunne ikke lade være med at smile. Hun havde ikke været alt for forsigtig, da hun stak nålen i blodåren i forleden dag. Det var, som om hun prøvede at få ham til at ømme sig.

Var det, fordi han havde glemt hende?

Så var han der igen. Han var nødt til at lade være med hele tiden at tænke på det.

Lægen forlod stuen, og Lucas var alene med hende. Hans smil blev en smule bredere. – Jeg kan da sagtens selv tage det af. Det har jeg jo gjort før.

– Nej, jeg skal nok gøre det. Med hurtige, beherskede bevægelser gik hun hen til bordet, hvor hun tog et par gummihandsker, en tot vat og et plaster.

Så snart hun var inden for rækkevidde, greb han fat om hendes håndled. – Du behøver ikke at gøre det.

– Lægen sagde, at jeg skulle.

Han lod sin tommelfinger glide over hendes hånd og lavede en lille grimasse, da den mødte handsken i stedet for hendes bløde hud. – Jeg taler ikke om droppet. Jeg mener, at du ikke behøver at bo sammen med mig. Jeg er sikker på, at jeg sagtens kan ansætte en sygeplejerske. En … Han ledte efter det portugisiske ord for hjemmesygeplejerske. – Sådan en, der kommer hjem til patienterne.

Hendes øjenbryn røg op i panden på den indignerede måde, han kendte så godt. – Sig mig engang, tror du ikke, at jeg er kvalificeret til at passe dig?

Jo, for pokker. Hvorfor troede hun nu ikke det? – Nej, det er ikke det, jeg mener. Men jeg ved, at du har travlt på jobbet.

– Jeg arbejder ikke om natten, og Marcos lejlighed ligger ikke ret langt fra hospitalet. Hun hev hånden til sig. – Du kan nok godt klare dig selv, mens jeg er på arbejde.

Hvorfor insisterede hun? De betød ikke noget for hinanden, og hun havde gjort ham helt klart, at hun ikke havde lyst til at have noget med ham at gøre. Hvorfor ville hun så sove dør om dør med ham? Eller det var i hvert fald, hvad han troede. Hvem ved? Måske lå soveværelserne langt fra hinanden i Marcos’ lejlighed. – Er der ikke nogen, der venter på dig derhjemme?

Hun tog en dyb indånding. – Det har ikke noget med det her at gøre, om der er det. Du er Marcos’ bror, og Marcos er min bedste ven.

Hvor god en ven var han egentlig?

Han rystede på hovedet, for at få den tanke til at forsvinde. Hans bror havde sagt, at han havde svært ved at se Sophia som en voksen, så … Desuden så det ud til, at Maggie og Marcos kom sammen nu, og det virkede ikke, som om Sophia var jaloux. Hun så nærmere ud til at være meget glad på deres vegne.

Med den behandskede hånd tog hun fat i hans arm. – Du må hellere se væk.

Denne gang var det Lucas’ tur til at hæve brynene. – Jeg tror godt, at jeg kan klare det.

– Okay. Hun lagde vattotten over nålen og hev den forsigtigt ud af hans blodåre, mens hun pressede let på vattet. – Hold lige på den her, sagde hun så.

Han blinkede til hende og vrikkede så lidt med den arm, der lå i slynge. Han skar ansigt, for det gjorde mere ondt end ventet. – Det er lidt svært.

Hun rødmede. – Åh, ja, det er rigtigt. Undskyld. Hun blev ved med at holde på vattotten så længe, at Lucas begyndte at ønske, at han havde brugt hagen eller noget andet til at holde den med, for han kunne mærke varmen fra hendes hud, fordi der var lidt køligt på stuen.

Endelig slap hun og så op og mødte hans blik. – Så skulle det være i orden. Hun smed vattotten ned i en skraldespand og satte et stykke plaster på det lille sår.

Så trak hun en stol hen til sengen, satte sig ned og så alvorligt på ham.

– Hvad er der? Nu ønskede han pludselig, at han havde sit eget tøj på, for han følte sig så underligt nøgen i hospitalsskjorten.

– Lægen havde ret. Vi to skal lige finde ud af, hvordan vi ordner det her bedst muligt.

– Finde ud af hvad? Han spillede med vilje dum.

– Finde ud af, hvad vi gør.

Han kunne mærke, at hendes faste blik havde sin virkning på ham, og han trak tæppet op om sig.

Tænk på noget andet.

Skulle han sige nej tak til hendes tilbud om hjælp? Eller skulle han tage imod det og få det bedste ud af situationen? Han kunne se det som en mulighed for at slå to fluer med et smæk, hvis han fik hende til at fortælle om deres fælles fortid. – Hvor mange soveværelser er der i Marcos’ lejlighed?

– Der er to. Hun lænede sig tilbage og lagde det ene ben over det andet. – Ellers ville jeg ikke tilbyde at blive der og sove.

– Nej, selvfølgelig ikke. Den her samtale ledte i den helt forkerte retning, for nu så han pludselig en splitternøgen Sophia ligge i en seng sammen med ham.

Hun pillede lidt ved kanten på sin top. – Antallet af soveværelser bekymrede dig ikke, da du for lidt siden talte om at ansætte en sygeplejerske.

Bingo. Men en sygeplejerske, han selv havde ansat, ville ikke have den virkning på ham, som Sophia havde. Hvis han dog bare vidste, hvorfor hun virkede så stærkt på ham. Han kunne godt give den smertestillende medicin skylden, men han havde faktisk ikke fået noget de sidste par dage, så den gik nok ikke.

– Jeg regnede ikke med, at en sygeplejerske skulle blive natten over.

– Jeg tror bestemt, at det var det, lægen mente. Hun smilede til ham.

– Jeg har taget fri resten af dagen, så når du har ordnet alt papirarbejdet i forbindelse med udskrivelsen, er jeg klar.

Et eller andet rørte sig i hans baghoved, men så faldt det på plads.

– Du havde besluttet dig for at tilbyde at tage hjem i Marcos’ lejlighed sammen med mig, før lægen sagde noget om det, havde du ikke? Hvorfor?

– Fordi Marcos bad mig om det.

Selvfølgelig. Hans bror var bare den rene helgen. Sophia havde åbenbart ikke selv fundet på at tilbyde sin hjælp.

Han vidste godt, at han var barnligt urimelig, men han kunne ikke beherske sig. I årenes løb havde Lucas tit tænkt på, om hans bror også var blevet adopteret væk. Han havde følt skyld over, at han bare havde forladt ham, og det var bestemt ikke blevet bedre, nu, hvor han havde fået at vide, at Marcos havde tilbragt det meste af sin barndom på børnehjemmet. Han anede ikke, hvorfor hans adoptivforældre ikke havde taget dem begge to med, og da han var blevet gammel nok til at spørge, var det, som om det liv, han havde haft i Brasilien, var meget langt væk. De minder, han havde derfra, var han ikke særlig stolt af.

Ikke desto mindre havde han fået sin fars navn og ordene ’Hold hvad du lover’ tatoveret på sin arm, da han blev gammel nok til det. Han kunne godt huske, at både han og hans bror havde lovet deres far, at de skulle være læger, når de blev store, og at det løfte havde fået ham til at føle sig bedre tilpas. Men de havde ikke kunnet redde deres far. Han døde, og de blev forældreløse.

For at skubbe de triste tanker fra sig, rejste han sig fra sengen. – Det ser ud til, at du er meget opsat på at være i lejligheden sammen med mig, men jeg har en betingelse.

– Og hvad er så det? spurgte Sophia og rejste sig også op.

– Jeg vil ikke have hjælp til at komme på toilettet. Jeg vil være alene, når jeg er derude.

Hendes øjne blev store. – Du siger ikke, at du tager stoffer.

Hvad pokker mente hun?

– Selvfølgelig ikke. Hvor i alverden har du fået den ide fra?

– Når nu det er så vigtigt for dig at være alene på badeværelset.

– Det er, fordi det er dejligt at tage bad uden at nogen ser på, sagde han med en skuldertrækning. – Og at gøre alt det andet, man gør derude, i fred og ro. Jeg har ikke brug for hjælp i den forbindelse.

Hun udstødte et lille hånligt fnys. – Det kan være, at du bliver overrasket, når du er nødt til at bede mig om hjælp.

Hun er her ikke, fordi hun vil hjælpe dig. Hun er her, fordi lægen og Marcos er bange for, at du skal besvime eller noget i den retning.

Han kunne mærke, at al den snak om badeværelser fik hans nedre regioner til at vågne, og han måtte se at få sine bukser på i en fart, hvis han ikke skulle blive afsløret.

– Vi finder ud af det hen ad vejen. Vil du ikke være sød at vise mig, hvor mit tøj er?

– Åh, ja det …

Nu så hun pludselig temmelig forfjamsket ud. Eller var det bare noget, han forestillede sig?

– Er der noget galt?

– Ja, det er der på en måde. Hun skubbede omhyggeligt stolen op mod væggen. Da hun vendte sig om igen, var hun helt rød i hovedet. – Du har faktisk ikke noget tøj.
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– Hvad mener du med, at jeg ikke har noget tøj?

Lucas’ stirren gav hende lyst til at træde et skridt baglæns, men hun beherskede sig og blev stående. – Du blev jo skudt. To gange. Du blødte meget kraftigt, da du blev indlagt, og vi var nødt til at klippe tøjet i stykker for at få det af dig.

Hun troede, at det var den sidste del af sætningen, han ville fokusere på, men i stedet sagde han: – Vi var nødt til …?

Hun fugtede læberne og prøvede at forklare det. – Jeg mener ikke vi i bogstavelig forstand, men det team, der tog imod dig på skadestuen.

– Okay, jeg forstår.

Det virkede det nu ikke, som om han gjorde. Hun forstod slet ikke, hvorfor han pludselig var så oprevet. Han opførte sig, som om de havde gjort et eller andet forfærdeligt ved ham, mens han lå hjælpeløs på operationsbordet. – Jeg kan forsikre dig om, at alle opførte sig topprofessionelt.

– Var du der?

– Nej, men …

– Det var du ikke? Nu slappede han lidt af, men hun kunne til gengæld mærke, at hun spændte i nakken.

– Nej. Ingen af os vidste, hvem du var, da du blev indlagt. Hun skyndte sig at tilføje: – Og med os, mener jeg igen personalet på hospitalet.

– Ja, det har jeg forstået. Han lavede et afværgende kast med hovedet, og et lille smil spillede på hans læber. Pludselig var han igen den charmerende fyr, som var kommet humpende hen til hendes skrivebord for en uges tid siden. – Men du mener vel ikke, at jeg skal køre hjem til lejligheden i den her mundering?

Hun kunne ikke lade være med også at smile. – Indtil videre har det ikke set ud til at genere dig at gå rundt i natskjorte.

Pludselig hørtes der larm ude fra gangen, og en eller anden skreg højt. Sophia rettede sig straks op og lyttede.

– Socorro!

Det var et desperat råb om hjælp, og Sophia rev døren til gangen op og fik med det samme øje på en mand, der stod henne ved sygeplejerskernes skranke i natskjorte, ligesom Lucas havde gjort. Men denne mand viftede i luften med et eller andet. Hun kunne ikke se, hvad det var. Men så pludselig frøs blodet i hendes årer til is. Han tog fat i armen på en af sygeplejerskerne, og det så ud, som om han ville hive hende hen over skranken. Så fik Sophia et glimt af den ting, han holdt i hånden. Det var en skalpel.

Hun for hen ad gangen og råbte til en af de patienter, der stak hovedet ud fra stuen på grund af larmen: – Ring til alarmcentralen og sig til sikkerhedsvagterne, at vi har brug for hjælp!

Klokken var omkring 12, og de fleste læger var færdige med at gå stuegang, så der var ikke ret mange mennesker ude på gangen. Hun råbte til den ophidsede patient med skalpellen: – Slip hende!

Sygeplejersken Paulina kom med en hiksende lyd, der fortalte Sophia, at han strammede sit greb. – Hold dig væk! Hende her er smittefarlig. Jeg kan se det på hendes ansigt.

Hun så på Paulina, der hvid som et lagen kæmpede for at få manden til at slippe sit greb. Heldigvis viftede han formålsløst med skalpellen i luften uden at prøve at skære hende.

Men det var ikke til at vide, hvad han kunne finde på.

Manden måtte enten være psykisk syg eller skæv af et eller andet. Han havde nogle sting over højre øje, og selv om han havde en ren natskjorte på, var hans sokker møgbeskidte og røde af blod. Måske han havde været oppe at slås?

Hun tog endnu et par skridt hen mod manden, men han udstødte en knurrende lyd, da hun kom nærmere. – Det er okay, sagde hun og besluttede sig for at tale ham efter munden for at berolige ham. – Vi er klar over det med smittefaren. Hun får medicin mod det.

– Du lyver! Spyttet fløj ud af hans mund, når han talte.

Ud af øjenkrogen fik Sophia øje på Lucas, som kom listende ned ad gangen mod dem. Hvis den vanvittige mand vendte hovedet, ville han også få øje på ham, så Sophia turde ikke gøre tegn til, at han skulle gå tilbage til sin stue. Desuden var hun rent faktisk lykkelig over at se ham, selv om hun havde sagt, at han skulle blive, hvor han var. Nu var han kun fem-seks meter væk fra skranken, hvor dramaet udspillede sig.

Selv om det virkede, som om det var flere timer siden, var det kun få minutter siden, hun havde bedt en af patienterne om at ringe efter hjælp.

Hun prøvede at holde øjenkontakt med patienten, mens hun trak lidt længere til venstre, og til hendes tilfredshed så hun, at hans blik fulgte hende uden at blinke.

– Jeg lyver ikke, mumlede hun beroligende. – Du kan se, at der er lyse striber i hendes hår. Det er tegn på, at behandlingen virker.

Er du da blevet vanvittig, Sophia? Hvad er det du har gang i?

Hold hans opmærksomhed fangen, indtil hjælpen når frem. Det vigtigste var at få skalpellen fra ham, så han ikke skadede Paulina med den.

Patientens læber var smalle, og hans feberhede blik for fra Paulina til Sophia. Hånden, der holdt om våbnet, skælvede et kort øjeblik, og så sagde han trodsigt: – Jeg kan ikke se noget.

– Det er, fordi du ikke er læge. Du er ikke uddannet til at se det.

Lige idet hun sagde det, tog Lucas de sidste skridt hen mod manden og greb fat om den hånd, der holdt kniven. Et kæmpe brøl steg op gennem mandens hals. Han slap Paulina og vendte sig med lynets hast mod Lucas. Sophia sprang frem for at gribe fat om hans anden arm, før han nåede at få fat i Lucas, men han var stærk som en okse. Han slyngede hende baglæns, og hun forsøgte forgæves at holde balancen, men det mislykkedes, og hun faldt bagover og ramte gulvet.

Hun hørte skalpellen falde til gulvet, men også en høj stønnen fra Lucas, da manden greb fat om en tot af hans hår og holdt fast. Før hun nåede at komme på benene, trådte to vagter ud af elevatoren. De fik hurtigt overblik over situationen og kastede sig over de kæmpende og hev manden i natskjorte op at stå.

– Slip mig, for pokker!

Eden kom fra Lucas, som nu blev holdt i et sikkert greb af en af vagterne. Den syge arm var faldet ude af slyngen, der skulle støtte den, og hang og dinglede. Mærkeligt nok var den ophidsede mand faldet til ro og sad og jamrede, som om han var hårdt såret. Han lignede mere et offer end en voldsmand.

En af vagterne spurgte, hvem af mændene, det var, der havde skabt problemer.

– Ham til venstre, svarede hun.

Stakkels Lucas så ud, som om han havde været gennem en vridemaskine. Der, hvor overfaldsmanden havde hevet ham i håret, stod det lodret op i luften, og natskjorten var hevet halvvejs af, så man kunne se hans solbrune lår.

Vagten slap ham og spurgte: – Hvad skete der?

– Manden angreb Paulina og vrøvlede løs om en eller anden infektion.

I det samme gik elevatordøren op, og en kvinde steg ud fulgt af en af lægerne fra skadestuen.

– I må endelig ikke gøre ham noget, sagde hun. – Han er min bror, og han lider af skizofreni. I morges gik det op for mig, at han ikke har taget sin medicin, for jeg fandt ham helt smurt ind i blod, og han snakkede løs om, at der var nogen efter ham. Han smuttede fra mig, da vi nåede ind på skadestuen.

Lægen nikkede. – Han var ikke specielt oprevet, da han ankom til skadestuen. Jeg gik ind for at ringe til hans psykiater, som er på vej. Han kan være her om cirka ti minutter.

– Jeg er ked af al den her ballade, fortsatte søsteren. – Min mor ringede, og jeg forlod stuen et kort øjeblik for at tale med hende. Hendes blik gled fra Lucas til skalpellen på gulvet. – Åh, nej, han har vel ikke såret nogen?

– Nej, vi nåede at stoppe ham i tide, sagde Sophia. Kvinden var helt ude af den, så Sophia nænnede ikke at fortælle, hvor alvorlig situationen havde været. Når man så på fyren nu, var det svært at forestille sig, at han havde flippet helt ud for kort tid siden. Sophia forstod udmærket, at både lægen og søsteren ikke havde passet bedre på.

Desuden kunne man, uanset hvor meget man passede på, ikke forhindre ulykker. Det vidste hun bedre end mange andre. Se nu på Marcos og Lucas. Eller hendes egen barndom for den sags skyld.

Lægen vendte sig om mod vagterne, som stadig holdt fast i Lucas.

– Vil I være søde at følge med os ned på skadestuen?

De fik sat Ronaldo, som manden hed, ned i en kørestol, og med sin søsters hånd i sin blev han kørt ind i elevatoren.

Sophia sendte Paulina et usikkert smil. – Er du okay?

Sygeplejersken lo lidt og pressede end hånd mod sit bryst. – Jeg var lidt nervøs for, om han ville skære mit hjerte ud og spise det. Tak, fordi du kom lige i tide. Hendes blik gled over på Lucas, som stod lænet op ad sygeplejerskernes skranke. – Og tak, fordi du fik skalpellen fra ham.

Det gik op for Sophia, at Lucas ikke stod skødesløst lænet op ad skranken. Han støttede sig til den for ikke at falde omkuld. – Hov, kom du noget til?

– Ja, min stolthed blev temmelig såret.

Hans stolthed. Hvad var nu det for noget vrøvl?

– Du fik da kniven fra ham.

– Ja, men hvis vagterne ikke var kommet, var det ikke godt at vide, hvad der var sket.

Hun gik hen og lagde hånden på hans arm. – Hvad mener du? Du fik da skalpellen fra ham, Lucas. Du så selv, hvordan han skubbede mig omkuld så let som ingenting. Hvis du ikke havde været der, kunne han have forvoldt meget mere skade. Hun rynkede panden. – Og nu vi snakker om skade, hvordan ser det så ud med dine sting?

– De holder, men det er vist på et hængende hår. Jeg er glad, når de bliver fjernet.

Paulina kom med en kontorstol og sagde, at han skulle sætte sig ned.

– Jeg har det fint, sagde han, men satte sig alligevel forsigtigt ned.

– Han ramte dig forhåbentlig ikke nogen steder? sagde Sophia bekymret.

– Nej, det lykkedes mig at holde alt af værdi uden for rækkevidde.

Paulina fnisede, men det varede lige lidt, før det gik op for Sophia, hvad han mente. Så rødmede hun dybt og så instinktivt ned i hans skød.

– Der skete ikke noget, gentog han og gned sig lidt i hovedbunden, der hvor han var blevet hevet i håret. – Men jeg må sige, frøken Limeira, jeg er imponeret over, hvor meget gang i den der er på din afdeling.

Hun lo. – Ja, men det er ikke andet, end man kan forvente her på stedet, doktor Carvalho.

Han sukkede og lænede sig tilbage i stolen, mens han lukkede øjnene et kort øjeblik.

Han så faktisk lidt rystet ud. Måske var det på tide at få ham ind i seng igen. – Er du sikker på, at du stadig vil udskrives i dag? Eller har du lyst til at blive en nat mere?

– Og risikere at blive stukket ned af en galning eller det, der er værre? Han rystede på hovedet. – Nej, jeg vil hellere end gerne hjem til en stille og rolig lejlighed.

Hun så over på Paulina, som slet ikke kunne få øjnene fra Lucas. Hun gik faktisk så langt som til at stå og sno en tot af sit afblegede hår om pegefingeren, mens hun så på ham.

Selv når han var helt nede at ligge, havde han den virkning på det andet køn, ligesom han også havde haft på hende, da hun var helt lille. Hun kunne ikke lade være med at tænke på, om det virkelig kunne passe, at han havde glemt alt om det. Måske kunne han ikke huske alle de hunkønsvæsner, han havde haft kontakt med gennem tiden. Han var så flot, at han måtte kunne vælge og vrage. Bare se på Paulina. Måske var det også det, han gjorde. Altså skiftede kvinderne ud så hurtigt, at han ikke kunne skelne den ene fra den anden.

Pludselig dykkede hendes humør i erkendelsen af, at det eneste rigtige at gøre var at holde sig fra ham, så vidt det var muligt. Det ville godt nok blive temmelig vanskeligt, nu hvor hun havde meldt sig frivilligt til at overnatte hos ham. Hvis det ikke havde været for Marcos, havde hun aldrig lovet ham noget som helst, men det havde hun, og nu skulle hun nok fuldføre det.

Og at hun skulle sove i samme lejlighed som ham, betød jo ikke, at hun skulle sove sammen med ham.

Hov, hvor kom den tanke fra?

Det måtte være, fordi hun havde set hans brune lår, som han sad der i natskjorten.

Men der skulle ikke være noget fjolleri fra hendes side. Hun skulle bare være der for at sikre sig, at han ikke faldt og slog hovedet.

Men hvis han ikke snart tørrede det fjogede smil af fjæset, skulle hun gerne give ham en hjernerystelse.

Hun klappede Paulina på skulderen for at bringe hende tilbage til virkeligheden.

– Nå men så må vi hellere finde noget tøj, du kan tage på, når du skal hjem, sagde hun og begyndte at gå ned ad gangen.

FEMTE KAPITEL
Han behøvede i det mindste ikke at gå i sin brors tøj.
Lucas vidste godt, at det var noget underligt noget at være glad for, men han lånte sin brors lejlighed, sov i hans seng og var sammen med hans bedste ven.
Nej, hun var deres ven. Det var i det mindste, hvad Marcos havde sagt.
Hvis han dog for pokker kunne huske noget fra dengang.
Lige nu var Sophia ved at lave kaffe ude i Marcos’ køkken, og hun opførte sig, som om hun havde gjort det tusind gange før. Det føltes lidt ubehageligt, uden at han kunne sætte fingeren på hvorfor.
Han burde være taknemlig for alt det, hun gjorde for ham, og det var han også. Hun havde været en tur henne på hans hotel for at hente hans ting. Han havde ikke engang kunnet hjælpe hende med at bære kufferten, for det var han stadig for svag til. Det fik ham til at føle sig helt overflødig at gå bagved en lille, spinkel kvinde, der slæbte på en tung kuffert.
Nu lå han her på Marcos’ sofa og kunne lugte kaffen. Han tog en dyb indånding og så sig omkring. Moderne møbler og stort fladskærms-tv. Han fik øje på et foto henne ved fjernsynet.
Med besvær kom han på benene, mens han prøvede at ignorere den brændende smerte i skulderen. Det var, hvad han havde fået ud af slagsmålet med den psykisk syge mand på hospitalet.
– Bruger du mælk i kaffen? spurgte Sophia. Han vendte sig om, og der stod hun i døren og så spørgende på ham. En tot sort, krøllet hår lå ned over den nøgne skulder, og hun gjorde et kast med hovedet for at få den væk.
Han kunne ikke få øjnene fra den tynde, grønne skjorte, der sad så stramt over hendes flotte bryster. Han kunne slet ikke lade være med at tænke på, hvordan hun mon ville se ud uden noget på.
– Lucas? sagde hun. – Hvordan vil du have kaffen?
Han vendte tilbage til virkeligheden. – Bare lidt sukker, tak.
– Okay, jeg kommer med den lige om lidt. Med et smil vendte hun tilbage til køkkenet.
Lucas støttede sig til fjernsynsbordet med en stille ed. Han burde være vendt tilbage til hotelværelset. Det havde han faktisk også sagt, at han ville, men Sophia havde insisteret på, at han skulle holde sit løfte om at lade hende hjælpe ham. Tatoveringen på hans arm var en konstant påmindelse om, at han skulle holde ord, når det overhovedet var muligt. Det var det eneste i livet, han følte, at han havde fuld kontrol over.
Og nu sad han her i Marcos’ lejlighed sammen med hende. Så længe det varede.
Brasilianske kvinder klædte sig altid, så deres fortrin blev fremhævet bedst muligt, og Sophia var ingen undtagelse. Han kunne ikke så godt sige, at hun skulle tage noget mere kedeligt på for hans skyld, men det var alligevel kommet bag på ham, at han blev så påvirket af at se hende i hverdagstøjet.
Hun havde stramme jeans på, som fremhævede de runde hofter, og så var der den skjorte, der næsten ikke kunne knappes. Og til sidst stiletterne.
Trods det sexede tøj var der noget meget ungt og uskyldigt over hende, men han kunne ikke forklare, hvad det skyldtes. Det var ikke, fordi hun var barnlig eller naiv, men der var en umiddelbar munterhed over hende, som var meget indtagende. Han gned lidt på den smertende skulder og vendte sig om mod fotoet ved siden af fjernsynet. Det var sært, at hun havde den udstråling, når man tænkte på, at hun var vokset op på et børnehjem, og at hun havde været igennem nogle ret vanskelige operationer med sit hareskår.
Det tynde ar på hendes overlæbe havde sat gang i nogle følelser i ham. Måske fordi han tit brugte sine ferier på at operere børn i udviklingslande for netop denne defekt. De tydelige tegn på, at Sophia var blevet opereret, fik hans hjerte til at snøre sig sammen.
Da de stod ved sygeplejerskernes skranke, og han rakte frem og rørte forsigtigt ved arret, var det, som om et eller andet blev sat i gang inden i ham. Noget, der på en gang var velkendt og helt nyt. De to følelser havde kæmpet i ham i få sekunder, og han vidste ikke, om det var, fordi der lå minder om børnehjemmet og lurede lige under overfalden.
Man kunne ikke ligefrem tale om konkrete minder, mere om følelser, han genkendte. Måske nysgerrighed, for han var helt sikker på, at det ikke var modvilje. Det gik op for ham, at der nok var en dybereliggende grund til, at han havde valgt plastikkirurgi på børn frem for de mere indbringende medicinske specialer.
Han vendte igen opmærksomheden mod fotoet. To voksne og to børn stod rundt om en af de trækvogne, man så overalt i São Paolos gader. Han kneb øjnene sammen for at se ansigterne rigtigt. Det var et gammelt billede, og det havde været bøjet, så det var svært at skelne deres træk. Den voksne mand stod og holdt vognene, og kvinden havde en baby på armen. Den lidt større dreng stod i en beskidt T-shirt og udtrådte klipklapper med skrævende ben og hænderne i siden.
Lucas sank en klump. Det var dem. Hans biologiske familie. Det var han ikke et sekund i tvivl om. Hans mor holdt fast om ham, som for at beskytte ham, mens hans bror så udfordrende på fotografen. Verden kunne bare komme an.
Hans far så allerede på det tidspunkt slidt ud. Han stirrede på billedet og prøvede at føle sig knyttet til de mennesker, men det eneste, han følte, var skam. Sikkert et levn fra tiden i favelaen. Ved synet af Marcos’ klipklapper dukkede der et minde op om de skænderier, de havde haft, når han glemte at tage sine sko på.
Han foretrak stadig at gå med bare fødder, men det var ikke så tit, han havde mulighed for det i sit travle hverdagsliv.
Han hørte en lyd bag sig, og Sophia sagde: – Det er dig, Marcos og jeres forældre.
Igen kom skamfølelsen ved tanken om, at Sophia ikke regnede med, at han kunne genkende sin familie. Hans adoptivforældre havde sagt, at de havde valgt ham, fordi han havde siddet lige så stille i et hjørne med tommeltotten i munden. Han havde været det rene skind og ben, og de havde været nervøse for, om han overhovedet ville overleve. De havde aldrig troet, at de ville få deres eget barn, men så så de ham og var ikke i tvivl.
De havde givet ham muligheder, som få børn med hans baggrund fik. Den tanke fyldte ham også med skamfølelse, selv om han kunne se på Marcos’ lejlighed, at han også havde klaret sig godt. Møblerne var dyre, og lejligheden lå i et pænt kvarter. Det eneste, der stak ud, var faktisk billedet af familien.
Han satte det tilbage ved siden af fjernsynet og vendte sig om mod Sophia. – Jeg vil spørge Marcos, om han ikke kan få lavet en kopi til mig.
– Kan du huske dem?
Han tøvede. – Jeg husker svagt min far og Marcos, men ikke min mor.
– Du var stadig en lille baby, da hun døde. Sophia samlede håret og snoede det, så det blev siddende oven på hovedet. – Marcos siger, at dine forældre elskede dig højt. Og det går jeg ud fra, at dine adoptivforældre også gør.
– Ja, det gør de. Jeg har været meget heldig.
Han havde ringet til dem, efter at han var blevet skudt. De blev helt ude af den og ville straks rejse ned til ham, men han havde forsikret dem om, at han havde det fint, og at han snart ville komme hjem igen.
Sophia gik hen til stuebordet. – Jeg har ikke puttet sukker i din kaffe, for jeg vidste ikke, hvor meget du ville have.
Hun lød lidt spids, og han fik en fornemmelse af, at der var et eller andet galt. Var hun ked af det, fordi han var blevet adopteret væk, og hun ikke var? Nej, det kunne ikke være det. Han havde ikke selv valgt, at det skulle være sådan, men set i bakspejlet kunne han godt se, hvor hårdt det måtte have været for Marcos og Sophia, at de måtte blive tilbage på børnehjemmet. Han var glad for at vide, at de havde haft hinanden.
– Tak, skal du have, sagde han. Han lagde mærke til, at den ene kop var fyldt til randen, og den anden kun halvt fyldt. Han fandt hurtigt ud af hvorfor, da Sophia fyldte den op med mælk. Han smilede. – Når du siger kaffe med mælk, mener du det sandelig alvorligt.
– Brasiliansk kaffe er noget stærkere end den kaffe, du er vant til i USA. Det er i hvert fald, hvad jeg har hørt.
På den lokale kaffebar kaldte baristaen amerikansk kaffe for água suja, beskidt vand, og efter at have smagt den fyldige brasilianske kaffe forstod Lucas godt, hvad hun mente.
Sophia satte sig til rette og nippede til sin kaffe.
Det var helt tydeligt, at lejligheden tilhørte en ungkarl, for der var næsten ingen behagelige siddepladser, så han havde ikke andre muligheder end at sætte sig ved siden af Sophia i sofaen eller at prøve at komme ned i den lave lænestol overfor. Han havde stadig så ondt i den ene side, at det ikke kunne lade sig gøre.
Han satte sig forsigtigt ned og ømmede sig lidt, før han smagte på kaffen, der som al god kaffe efterlod en let bitter eftersmag på tungen. – Det her er noget bedre end det sprøjt, man får på hospitalet.
Hun smilede til ham og kom til at ramme hans ben, da hun satte sig bedre til rette. – Godt at du kan lide den. Og endnu en gang tak for hjælpen med ham manden, der gik amok. På et tidspunkt var jeg bange for, at stingene i dine skudsår ville springe op.
– Sker den slags tit?
– Ikke oftere end på de fleste andre hospitaler, går jeg ud fra. Har du ikke oplevet den slags før?
– Mine patienter er som regel noget mindre end ham her.
Hun skar en grimasse. – Åh det er rigtigt. Det er vel kvinder, som trænger til at blive strammet lidt op.
– Nej, det er det faktisk ikke. Jeg udfører plastikkirurgi på børn. Jeg … Han tøvede lidt for at finde de rigtige ord. – Jeg udfører rekonstruktiv kirurgi for eksempel efter ulykker.
Straks røg der en finger op til læben, som han havde set det flere gange før. Det var helt tydeligt, at hun ikke selv var klar over, at hun gjorde det. Kun hvis man arbejdede med hareskår i det daglige, ville man lægge mærke til hendes ar. – Hvorfor gør du det? kunne han ikke lade være med at spørge.
Hun spurgte ikke, hvad han mente. – Måske fordi du lagde mærke til det med det samme.
– Det gjorde jeg faktisk ikke. Først da du rørte ved det.
Han skulle ikke nyde noget af at fortælle hende, at det ikke lige havde været hendes overlæbe, der havde fanget hans blik, da han så hende første gang. Han sagde heller ikke noget om, at der havde været et eller andet ved hende, der havde tiltrukket ham lige fra begyndelsen. Måske kunne han svagt huske, at hun havde besøgt ham, mens han havde været halvvejs bevidstløs efter skudepisoden. Det var svært af afgøre, hvorfor hun virkede så velkendt.
Lige nu drejede det sig bare om at aflede tankerne fra hendes læber, ikke fordi hun havde et ar, men fordi de var så fristende lyserøde.
– Har politiet fortalt dig noget om, hvad der skete?
Hun rystede på hovedet. – Marcos har fortalt, at du var ude i den favela, hvor I boede som børn. Politiet havde lige foretaget en razzia for at finde stoffer, og et par pushere skød efter dig, da de flygtede.
Han kunne intet huske, heller ikke hvordan han kunne vide, at det var der, de havde boet som børn. – Det har politiet også fortalt mig. Men jeg husker ingenting.
– Ud fra hvad jeg har hørt, gik det hele meget hurtigt. Har lægen ikke sagt noget om, at hukommelsen nok vender tilbage i løbet af et stykke tid? Du slog hovedet temmelig hårdt mod asfalten, da du faldt. Taxachaufføren, der havde kørt dig derud, stak af, da det gik op for ham, at der var optræk til ballade, og så måtte politiet træde til. Måske kan de finde frem til chaufføren, så du kan finde ud af, hvordan du havnede der. Hun vendte sig om mod ham.
– Måske. Han nippede til kaffen og håbede, at den stærke kaffelugt kunne fortrænge den fine duft af vanilje og blomster, der kom fra hende, når hun rørte på sig.
Var det mon parfume, eller var det bare hendes sæbe?
– Der kom i det mindste en god ting ud af det, sagde hun og trak benene op under sig. – Du fandt din bror.
Der var en sørgmodig klang i hendes stemme, og Lucas ønskede af hele sit hjerte, at han kunne huske hende. Ønskede, at han havde været der til at se hende vokse op og blive den skønne kvinde, hun var nu. Så ville han måske ikke være så påvirket af det, hver gang hun så på ham med sine store, brune øjne.
– Det har du ret i, sagde han og satte koppen fra sig på bordet. – Så du vidste ikke, at jeg lavede plastikkirurgi på børn?
– Nej. Hun lo. – Jeg troede ikke, at du bestilte andet end at kigge på … hun vinkede i luften med den ene hånd foran sine bryster.
Så fik han endelig muligheden for at se på dem uden at skamme sig. Men han tog hurtigt blikket til sig igen, for at det ikke skulle blive pinligt.
– Nej, den slags kirurgi har aldrig sagt mig noget. Han skyndte sig at tilføje: – Altså ikke fordi jeg har noget imod den slags operationer. Nu måtte han virkelig beherske sig for ikke igen at lade blikke hvile på Sophias nydelige barm.
– Det ser ud til, at du fik en beundrer i dag. Paulina var helt rundt på gulvet.
– Paulina?
– Sygeplejersken, som hentede stolen til dig.
– Åh, sagde han lidt skuffet. – Og du er ikke en beundrer?
– Du er Marcos’ bror. Det er nok for mig.
Okay, så fik han den. Han var intet andet for hende end Marcos’ bror. Hun syntes åbenbart kun om ham som en ven.
Hans mandighed led det ene knæk efter det andet i dag. Først blev han kørt ud fra hospitalet i kørestol. Derefter måtte han nøjes med at se på, mens Sophia slæbte al bagagen op til lejligheden, uden at han var i stand til at hjælpe hende. Og som om det ikke var nok, måtte han støtte sig til hende for at holde sig på benene, da hun låste hoveddøren op.
Og nu dette.
– Hvad skal der til, for at du bliver en beundrer, Sophia?
– Hvad mener du?
Han lagde hovedet lidt på skrå og så nøje på hende. – Du bryder dig ikke om mig, vel?
– Selvfølgelig gør jeg det. Jeg sidder jo lige her, ikke sandt? Var det ægte overraskelse, han sporede i hendes stemme?
– Men du er her kun på grund af Marcos.
– Jeg … jeg … Hun vidste ikke, hvad hun skulle sige. Så satte hun koppen fra sig og tog hans hånd. – Jeg havde nok også tilbudt at hjælpe, hvis han ikke havde bedt mig om det.
Han holdt fast i hendes hånd, så hun ikke kunne trække den til sig.
– Havde du virkelig det?
Hvorfor var det mon så vigtigt for ham, at hun gerne ville være her sammen med ham? Måske var det, fordi han var på fremmed grund. Brasilien var hans fødeland, men han følte sig som en fremmed.
Hun holdt hans blik fast og prøvede ikke at trække hånden til sig.
– Ja, det tror jeg.
– Så du er også en beundrer?
– Er du selv det?
Hendes stemme havde en udfordrende klang, og han strammede sit greb om hendes hånd. – Ja, det er jeg. Jeg tror, at du har mange beundrere, og min bror er ganske afgjort en af dem.
– Du har også en del beundrere, især efter at du har spadseret rundt på afdelingen kun iført natskjorte.
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Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream Vera is
a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute the
Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge,
publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall
be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular
the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and
additional glyphs or characters may be added to the Fonts, only if the fonts
are renamed to names not containing either the words "Bitstream" or the word
"Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font
Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream
Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no
copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT,
TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font Software
without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream
Inc., respectively. For further information, contact: fonts at gnome dot
org. 
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Copyright (c) 2006 by Tavmjong Bah. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts") and
associated documentation files (the "Font Software"), to reproduce
and distribute the modifications to the Bitstream Vera Font Software,
including without limitation the rights to use, copy, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Tavmjong Bah" or the word "Arev".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the 
"Tavmjong Bah Arev" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
TAVMJONG BAH BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Tavmjong Bah shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Font Software without prior written authorization
from Tavmjong Bah. For further information, contact: tavmjong @ free
. fr.

$Id: LICENSE 2133 2007-11-28 02:46:28Z lechimp $



insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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